
 

 



 

 

Vivian’s Circle trae de vuelta la  

Caminata de Galletas Navideñas 
 

 

 

 

¡Déjanos a nosotros hornear las galletas navideñas!  

Ven a seleccionar tu elección de galletas  

de la gran variedad en el  

Salón Parroquial de San Pablo  

después de las misas de las 5pm, 8am y 10am  

durante el fin de semana del 14 y 15 de diciembre. 

 

Solo compra una lata de galletas, camina  

las mesas y llenarlas hasta el borde con  

tus favoritas! ¡Mmmmmmm! 

 

Los precios de las latas de galletas varían según  

dependiendo del tamaño de cada contenedor. 

Las latas tienen un precio de $3 en adelante. 

Las tapas deben encajar perfectamente en las latas.  

 

  Las ganancias benefician al Fondo del Gremio de Mujeres y a la Campaña Capital de la Iglesia 



 

 

 

This weekend December 7 and 8 the Gift Shop will have an Encore ChristKindle Market in the 

Parish Hall with Advent Wreaths, statues, ornaments, and gift items for sale for your  

convenience and inspiration. The ChristKindle Market will be Saturday before the 5:00PM 

Vigil Mass and Sunday  AFTER 8:00AM Mass UNTIL after 12:30PM Mass. (8:45AM UNTIL 

2:00PM. ) 

 

 

 

 

El fin de semana del 7 y 8 de diciembre, la tienda de regalos tendrá un Encore ChristKindle 

Market en el salón social con coronas de Adviento, estatuas, adornos y artículos de regalo a 

la venta para su conveniencia e inspiración. Ven a vernos antes de la misa de las 5 p.m. del 

sábado y después de la misa de las 8 a.m. hasta después de la misa de las 12:30 el domingo. 

St. Paul the Apostle's Ultreya invites all of you to a Chosen Christmas Event.  On December 21st 

after the Saturday vigil Mass (around 6pm), we will be showing Christmas with the Chosen  

Holy Night movie and concert in the parish hall.  It will be a potluck event, so please bring a 

dish to share.  We also encourage you to bring lawn chairs, blow-ups, bean bags, or anything 

else to sit or lounge on which may be more comfortable than the parish hall chairs.  

 

 

 

 

La Ultreya de San Pablo Apóstol los invita a todos a un Evento de Navidad Elegido.  El 21 de  

diciembre, después de la misa de vigilia del sábado (alrededor de las 6 p. m.), mostraremos la 

Navidad con la película Chosen Holy Night y un concierto en el salón parroquial.  Será un  

evento compartido, así que traiga un plato para compartir.  También le recomendamos que 

traiga sillas de jardín, inflables, pufs o cualquier otra cosa para sentarse o descansar que pueda 

ser más cómoda que las sillas del salón parroquial. La película sólo estará en inglés pero todos 

son bienvenidos. 



 

 

The Angel Tree committee would like to thank all those who generously took bells and angels from 

our tree in the Narthex. The last date for returning gifts is December 15th.  Please return the gifts  

UNWRAPPED, in a large plastic bag with the angel or bell attached so we will know who the gifts are 

intended for. If it is possible, please close up the bag, so there will be no "peeking" until Christmas. 

We are going to give the parents of the recipients the opportunity to see what their children will  

receive, and to wrap them as well. Again, thank you all for your amazing generosity! 

 

El comité del Árbol de los Ángeles desea agradecer a todos aquellos que generosamente tomaron  

campanas y ángeles de nuestro árbol en el vestibulo. La última fecha para devolver los regalos es el 15 

de diciembre. Por favor, devuelva los regalos SIN ENVOLVER, en una bolsa de plástico grande con el  

ángel o la campana. adjunto para que sepamos a quién están destinados los regalos. Si es posible, cierre 

la bolsa para que no haya "miradas" hasta Navidad. Vamos a darles a los padres de los destinatarios la  

oportunidad de ver cuáles son. los niños recibirán, y también para envolverlos. ¡Nuevamente, gracias a 

todos por su increíble generosidad! 

ANGEL TREE GIFT PICKUP  

  

Parents / Guardians of Children: 

 

• PICKUP SCHEDULE:  

Please plan to pick up the gifts for your child/children in 
the Parish Hall on:  

• Tuesday, Dec 17 from 6:00-8:00pm 

• Wednesday, Dec 18 from 8:00- 8:30 pm 

•  Thursday, Dec 19 from 6:00-8:00 pm 

 

If you are unable to pick up during these scheduled time 
frames, please contact Fran Thibodeau at (678) 936-8930 
to arrange a pick up date.  

 

Gifts not picked up by 8PM on Thurs, Dec 19 will be  
donated to a local charity. 

 

Please contact Outreach with any questions at  
(706) 406-8252 (text) or sptaoureach@gmail.com. 

  

 

 

 

RECOGIDA DE REGALOS DE DEL ABROL DE ANGEL 

 

Padres/ Guardianes de Niños: 

 

• PLAN DE COLLECTION: 

Planifique recoger los regalos para su niño/a(s) en el 
Salón Parroquial apartir del: 

• martes, 17 de diciembre entre las 6:00PM y 8:00PM 

• miercoles, 18 de diciembre entre las 8:00PM y        
8:30PM 

• jueves, 19 de diciembre entre las 6:00PM y 8:00PM 

Si no puede recoger durante estos horarios programa-
dos, comuníquese con Fran Thibodeau al (678) 936-8930 
para concertar una fecha de recogida. 

 

Los regalos que no se recojan antes de las 8:00 PM el  
jueves, 19 de diciembre se donarán a una organización 
benéfica local. 

 
Si tiene alguna pregunta, comuníquese con el grupo de 
Alcance al (706) 406-8252 (envíe un mensaje de texto) o 
sptaoutreach@gmail.com. 

 

 

 

mailto:sptaoutreach@gmail.com
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St. Paul the Apostle Parish Pilgrimage with Fr. Fabio 

Use this site to sign up!   https://totallyyourspilgrimages.com/2551-italy-jubilee/  

or visit www.MEDJ1.com   Then at the top hover over pilgrimages, click on Parish  

Pilgrimages, and scroll down to find the link to the pilgrimage. 

https://totallyyourspilgrimages.com/2551-italy-jubilee/
http://www.MEDJ1.com


 

 

Saint Paul The Apostle Catholic Church 

Our Calendar of Liturgical Celebrations 2024 

 

 Wednesday, December 11, Vigil of Our Lady of Guadalupe 

7:00PM Rosary Exposition of Blessed Sacrament / 10:30PM Mass in Spanish 

*12:15PM Daily Mass / NO 7:15PM Weekly Mass* 

 Thursday, December 12—Feast of Our Lady of Guadalupe 

7:00PM Bilingual Mass 

*12:15PM Daily Mass* 

 

Thursday, December 19 

Penance Service 7:00PM 

 

 Tuesday, December 24—Vigil of The Nativity of the Lord (Christmas Eve) 

5:00PM Mass in English / 7:00PM Mass in Spanish 

*NO 12:15PM Daily Mass* 

 Wednesday, December 25—The Nativity of the Lord (Christmas Day) 

10:00AM Mass in English / 12:30PM Mass in Spanish 

*NO 12:15PM Daily Mass / NO 7:15PM Weekly Mass* 

 

Tuesday, December 31— Vigil of Solemnity of Mary, Mother of God (New Year’s Eve) 

7:00PM Bilingual Mass 

*12:15PM Daily Mass* 

Wednesday, January 1, 2024—Solemnity of Mary, Mother of God  

(New Year’s Day) 

10:00AM Mass in English / 12:30 PM Mass in Spanish 

*NO 12:15PM Daily Mass / NO 7:15PM Weekly Mass*  

 

Holiday Office Hours—Closed from December 23, 2024 to January 1, 2025 

Office reopens on Thursday, January 2, 2025 at 9:00AM 

We wish you and your loved ones Happy and Blessed Holidays! 



 

 

Iglesia de San Pablo El Apostol 

 

Calendario de Celebraciones Litúrgicas 2024 

miercoles, 11 de diciembre—Vispera de Nuestra Señora de Guadalupe 

Rosario y Exposición del Santísimo 7:00PM / 10:30PM Misa en Español 

*misa de 12:15PM / No habra misa de 7:15PM* 

jueves, 12 de diciembre—Fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe 

7:00PM Misa Bilingüe  

*misa de 12:15PM* 

 

Jueves, 19 de Diciembre 

Servicio Penitencial (Confesiones) 7:00PM 

 

martes, 24 de diciembre—Nochebuena 

5:00PM Ingles/ 7:00PM Español 

*NO habra misa de 12:15PM* 

miercoles, 25 de diciembre—La Natividad del Señor (Navidad) 

10:00AM Misas en Inglés / 12:30PM Misa en Español 

*NO habra misa de 12:15PM / NO habra misa de 7:15PM 

 

Martes, 31 de diciembre—Vigilia de la Solemnidad de María, Madre de Dios 

7:00PM misa bilingüe 

*misa de 12:15PM* 

miercoles, 1 de enero del 2024—Solemnidad de María, Madre de Dios  

(Año Nuevo) 

10:00AM Misas en Inglés / 12:30PM Misa en Español 

*NO habra misa de 12:15PM / NO habra misa de 7:15PM 

 

Horario Navideño de Oficina—Cerrado del 23 de Diciembre, 2024 al 1 de Enero, 2025 

La oficina reabre el jueves , 2 de enero del 2025 a las 9:00AM 

¡Le deseamos a usted y su familia paz y bendiciones y una Feliz Navidad! 


